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3KCNPECCHUBHbLINA TOTEHLHAJL
CJIOBOOBPA3OBATEJIbHBIX MOJEJIEHA
AHTIJIMACKOT O SI3bIKA

B.B.Cxpuvizun

JkcnpeccHs B A3bIke KaK YCHIIEHHE BbIPa3HTENIbHOCTH, u306pa-
3UTENbHOCTH CKa3aHHOTO, YBEJIHYEHNE €ro BO3AEHCTBYIOIIEH CHIbI
MMeEeT MECTO BO MHOTHX, €CIlH He BO BCeX A3bIKOBbLIX cepax: B ¢o-
HETHKe, rpaMMaTHke, JIEKCHKE, a TaKkke M B CJI0BOOOpa3oBaHMH.
Co3naHHe HOBOTO C10Ba OCYLUECTBISETCA B HOMHHATHBHBIX LEJISX,
M B LEJIAX BbIpOKEHHS JKcrpeccHH, 6oliee afieKBaTHOW nepenauu
CMBIC/IOBOTO COAEPXaHUs, MOCKOJbKY "IKCIPECCHBHOCTD — XKellaHHe
clenarp BbicKaspiBaHHe Oosiee noHaTHBIM". Kak H3BECTHO, OCHOBHOI
opraHu3ywoLlei eAnHHULEH c10Bo0Opa3oBaHKA ABSETCS COBOOOpa-
3oBarenbHas Moaenb. Ilocnennss, 6naronapa cBoer Mopgonoruye-
CKOM W CEeMaHTHYECKOH CTPYKTYpe, BO MHOTHX Cliy4asx crnocobHa
BBIPAXATh JKCNPECCHIO, T.€. CJIOBO, 0Opa3oBaHHOE 0 Takol Mone-
M, okasbiaercs Oonee BoIpa3zuTeNbHLIM, 00NajaeT yBeNHYEHHOH
MITEHCHBHOCTBIO U MO 3TOH NPUYHHE NOMNajaeT B LEHTP BHUMaHHUA
BocnpyliMMalollero HHopmauuio. besycnosHo, e Bce Moneny ob-
NagaloT NoAoOHBIM IKCTIPECCHBHBIM MOTEHLMAIOM, XOTH Cleayer
OTMETHTB, YTO B COOTBETCTBYIOILEM PEYEBOM KOHTEKCTe Jitobas Mo-
JieJib, @ TOYHee CJI0BO, 00pa3oBaHHOE MO TOM MM WHOM MOIENH,
MOXET CTaTb CPEACTBOM BLIPAKEHHMS IKcnpeccHH. B cratbe pac-
CMOTPEHHIO MOIEXKAT TOJBKO T€ MOZENH, KOTOPblE HMEIOT CTPYK-
TypHble H CEMaHTHYeckHe 0cobeHHOCTH, cnocobcTByloHe co3na-
HHIO BhipasHTenbHOCcTH. Hanbonee BakHbIMH cpenu Takux ocobeH-
HOCTEH SABRNSIOTCA chepylowHe: 1) HannuMe B CTpPyKType ciioBa
CpaBHEHHs; 2) HEOOBLIYHOCTL CMBIC/IOBBIX CBA3CH MEXY KOMMOHEH-
TaMH CJIOBa;, 3) HAIHYHE B COCTaBe C/IOBa KOMIMOHEHTOB (ad¢dHKCOB,
OCHOB), 06J1a71aI01LHX ONpeaesIeHHOH CTENEHbIO BLIPa3HTENIbHOCTH.
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IlpuBenemM npumepni Mopenei, obnagaloMX YyKa3aHHBIMH
CBOWCTBaMH.

1. CpaBHeHHe KaK MbICTHTEILHBIH aKT H ONHOBPEMEHHO MO3Ha-
BaTe/bHas ONepaLMs AaeT BO3MOXHOCTb ONpPEAENHTh KOJHUECTBEH-
Hble M KayeCTBEHHbIe XapaKTepMCTHKH npeametoB. Kpome Toro,
"CpaBHHTb — 3TO CONOCTaBHUTb "OHO" C "APYTrUM" C UENbIO BLISBHTH
HX BO3MOJKHBIE OTHOLLCHHS".

B ocHOBe cpaBHEHHS, 3aK/IIOYEHHOTO B CIIOBOOOpa30BaTeIbHOM
MOJIEJIH, JIEXKHT BblJIEJIEHHe MpU3HaKa, o0INero Muis CpaBHHBAEMbIX
npeaMeToB. BolaeneHue Takoro npu3Haka BEeAET K YCHJIEHHIO €ro
MHTEHCHBHOCTH, T.€. BBIPA3HTEILHOCTH, YTO NPUAAET MOJAENH IKC-
npeccuBHbIH xapakrep. JlaHHOE MONOXKEHHWE NOATBEPXKAAETCH MPH-
MEepaMH, KOTOpbIE BKJIIOYAOT CI0Ba, NOCTPOEHHbIE o Moaenam N +
Adj, N+N+ -ed, N+-like, umeromumM cnoBoobpa3oBaTenbHoe 3Haye-
HHE CPaBHEHHSL.

IpoananusupyeM ocobenHoctH mopenn N+Adj ¢ nomoupio
CNeYIOLHUX NPHMEPOB:

He had teapot-blue eyes (I.Shaw) — "Y Hero 6buin ronyGbie,
usera ¢apdopoBoro uakH1ka riasa."

There was a fire-engine-red convertible standing in front of it
(J MacDonald) — "HanpoTus ctosn aBToMOOHAb ¢ OTKPHIBAIOLIHMCS
BEPXOM L|BETA KPACHOM NOXKapHOH MalMHbL."

Her porcelain-smooth painted face ... always looked strange to
Fergus (M.Loos) — "Ee nakpameHnHoe, rnaakoe, kak ¢apdop, JaHLO
(dapdoposoe nuLo) ... Bceraa kazanocs deprycy cTpaHHbIM."

Tim pulled out the arm of a butter-soft suede jacket (D.Unhak)
— "TwuM BbITAILWT PyKaB MAIKOTO, KaK MacJio, 3aMILEBOTO NHIKakKa."

B npuBeneHHbIX NpHMepax MPH3HaK ONpPERENAEMOro npeamera
(eyes, convertible, face, suede jacket) Bbigensercs, nonuepkuBaercs,
nonajaeT B LEHTP BHUMaHHA G1aronaps CpaBHEHHIO C aHANOTHUYHBIM
npu3HakoM jJpyroro npeamera (teapot, fire-engine, porcelain,
butter). TakuM aHAJIOTHYHBIM MPH3HAKOM ABNSETCA LIBET npeaMera
(blue, red), xapakrep ero nosepxHoctd (smooth) Wi ero kauecTBo
(soft). Hapsany c BbifeneHHeM H YCHIEHHEM NMpH3HaKa OCYLLECTBSA-
€TCs H TaKOH BaXKHBIH NpoLECC, KAK €ro YTOYHEHHE B MNaHe CEMaH-
tukH. Tak, B npumepe teapot-blue eyes nopuepkusaercs, uto rnasa
Ye/I0BEKAa WMEIOT OIMH M3 MHOXECTBA OTTEHKOB ronyboro usera —
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OTTEHOK, CBOHCTBEHHBIH ronybomy dapdopy (cp., Hanpumep, apy-
THe YTOYHEHHs OTTEHKOB royboro uera: ice-blue eyes — "romy6bie,
Kak sies, rnasza”, baby-blue eyes — "romy6ble, kak y MnaneHua, rna-
3a"; heather-blue tweed — "kocTiom u3 TBHIa ronyGoro usera, no-
XO0XEro Ha LBeT ronyboro Bepecka." AHAJIOTHYHOE ABIEHHE — yTOU-
HEHHE OTTEHKa KpacHOro LBETa aBTOMOOWJIA — HMeeT MecTo H B
npumepe fire-engine-red convertible (cp. apyrue BosmMoxHbie yToY-
Henus: brick-red-face — "kpacHoe, kak MajiMHa (ManHHOBOroO OTTEH-
Ka), pot”; velvet-red bottle — "6yThika KpacHOro LBeTa, NOX0XEro
Ha LBeT KpacHoro 6apxara"). HecoMHeHHO, 4TO No106HOEe CeMaHTH-
4ecKoe YTOYHEHHE NPH3HAKa MMEET MECTO W B APYTHX NMPHBEAEHHbIX
npHMepax.

CpaBHeHHe, nexaulee B ocHoBe MoneaH N+N+-ed, HocHT He-
CKOJIbKO MHOM XapakTep, YeM B paCCMOTPEHHO# Bbille Moaesd. Ec-
a4 B mogenu N+Adj npH3Hak NpeAMeTa, BbIPAXEHHbIH BTOPBLIM
KOMIOHEHTOM — OCHOBOH MIPUIaraTebHOTO, YTOYHSETCH MPU3HAKOM
NpeaMeTa, BbIPaXXEHHbIM OCHOBO# CYIIECTBUTENBLHOIO, TO B MOJEIH
N+N+-ed umeer MecTo CpaBHEHHE NMPH3HAKOB NPEAMCETOB MO HX
cxoxectn: hawk-nosed — "c ropbaTbiM, OpITHHBIM HOCOM" (BTOpOM
KOMIIOHEHT CJIOXKEHHS — NOSe — CPaBHHUBAETCH 110 CXOXKECTH C KJIIIO-
BOM sicTpeba; paJibHeiflllee MepeoCMBbICTIEHHE 3HAYEHHS ITOTO MpH-
J1araTeJIbHOrO MPUBENO K 3HaY€eHHI0 "ropbateii, opiuHbiii"). UHbIMH
CJIOBAMH, €CIIM B CJIOXKHBIX npwiaratesnbHbix THna N+Adj Benywmii
npusHak 0603HauaeTcs BTOPbIM KOMIOHEHTOM cioxkeHHs (ice-blue
eyes — eyes as blue as ice), B aHaIM3HPYeMOH MOAENH BedyLUH# Npy-
3HAaK BXOJMT KaK B NepBbiH, TaK H BO BTOPO KOMMOHEHT CJIOXEHUS
(a hawk-nosed man — a man whose nose looks like the nose / beak of
a hawk). BTopo#i KOMMOHEHT CI0XXEHHS B CIIOBaxX 3TOro THNa yaiie
BCEro mpeacTasnseT coboi B CEMaHTHYECKOM IIaHE HacTb npeame-
Ta (Hanpumep, 4acTb Tejla 4YejioBeka), ob6o3HayaemMoro onpeaesnse-
MbIM CylecTBHTENbHBIM. J[pyrHe ocobeHHOCTH paccmaTtpHBaemoii
MOJIE/IH TIPOAHATH3HPYEM C NOMOLLBIO CJIEAYIOUIMX NIPHMEPOB:

A younger, steel-faced Alfredo Veronne respectfully declined to
answer (D.Unhak) - "6onee mononoit Anvdpeno Bepon ¢ nuuom,
KaK Obl C€1aHHBIM W3 CTATH, BEXIIMBO OTKAa3aiCa OTBEYaTb Ha BO-
npocbl."

The handsome fire-haired woman supported the ageing man
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(J.Macdonald) — "Dta kpacuBas, C OTHEHHO-PbDKMMH (KaK OTOHb)
BOJIOCAMH XKEHLLHHA COJepXaia COCTaPHBLIErocs MyX4HHy."

He hadn't seen anything but what was really before him — the
faces of the four singers, those four ordinary men, cow-eyed and
mindless (K.Vonnegut) — "OH HH4ero He BHIEJN, KPOME JIHLL YETbI-
pex MeBLOB, HAXOAWBLIMXCS MPAMO NEPE HHM, ULl YEThIPEX HHUEM
He MpPHUMEeYaTeNlbHbIX JII0ZieH, C KOPOBLHMMH riiazaMH U 6e31yMHbIX."

Gino, bores by the talk, went to sit on the floor next to the ca-
thedral-shaped radio and turned it on (M.Puzo) — [kuso, yromieH-
HbI pa3sroBOPOM, cejl Ha N0 PAAOM C PaJHONIPHEMHHKOM, T10X0XKHM
Ha cobop, ¥ BKIIOUMN ero."

[MpuBeneHHbIE MPUMEPBI XapaKTEPH3YIOTCS, BO-TICPBbIX, Bbipa-
3uTesibHOCThIO: steel-faced, fire-haired, cow-eyed, cathedral-shaped,
a BO-BTOpPbIX, CEMAHTHYECKHM YTOYHEHHWEM TMpHU3HAKA: MNpPH3HAK
npeamera/uenoseka — Alfredo Veronne, woman, singers, radio —
nonyuaer 6onee To4Hoe 00O3HAYEHHE M BBIPWKEHHE, YTO B KOHEUY-
HOM uTore oborawaer moiciab (cM. PybuHwreiin CJI. Lut. Cou. —
C.123).

Cpenu monene#t co cnoBoobpa3oBaTenbHbIM 3HaYEHHEM Bbife-
aatcs mopens N+-like. Ee ocobeHHOCTL 3aKmouaercs B ToM, 4TO ee
KOMNOHEHT — cyddukc —like - BbipakaeT cpaBHEHHE CAMHM CBOMM
3HAYCHHEM M NMO3TOMY CpaBHEHHE ABYX NpeameToB (0603HAYEHHbBIX
CIIOBOM-ONpe/Ie/IeHHEM H ONPEENAEMbIM CYLUECTBHTENBHBIM) OCY-
ecTBaseTcs HenocpeAcTBeHHo. [1pu 3ToM Halle Bcero cpaBHHBaeT-
CA BHEILHee CXOACTBO NPeIMETOB,

I could see Dalby's radioman from the Embassy, standing there
man anorak like a scoutmaster on holiday his white horse-like face
staring thunderstruck at me (L.Deignton) — "SI mor Bugers paaucra
Jlanbu U3 nNocosbETBa, OAETOTO B TEMUIYIO KYPTKY C KaniOUWIOHOM M
N0ITOMY MOXO0XEro Ha PYKOBOAMTENA oTpsaaa OoiickayToB, KOTOPbIH
HaxoauTcs B oTnycke. Ha ero Genom, sowaauHoMm nHue Gbino Bbi-
pakeHHe 4ENOBEKa, CPAKEHHOrO Y1apOM MOJIHHK."

His hands had been made vegetable-like by rheumatism
(R.Brautigan) — "Ero pyku, nopakeHHble peBMaTH3MOM, CTIH MO-
XO0XH Ha KaKHe-TO pacTeHHs."

Ben looked up gave a slight wiggle of his sausage-like body
(A.Christie) — "ben noaHs1 rnasa M cierka AepHYJICS CBOMM MOXO-
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UM Ha Kosnbacy Tesiom."

It was a lovely sensation to pick up the cool, green stem, to
knead the soft hot soil around the hair-like roots to see the little
shoot standing bravely up, resolved to face the world (A.Cronin) —
"BbIN0 OYEHb NPHATHO CPLIBaTh MPOXJIAJHbIE 3encHble cTe6an pac-
TEHHH, NepeMeLIHBaTb MATKYIO, TETUTYIO 3€MIII0 BOKPYT BOJIOCATBIX
KOpHe#H M BHIETb KaK MalieHbkHii mober xpabpo nogHWMaercs u3
3eM1M HaBCTpedy OKpYKalolleMy ero Mupy."

B npuBeseHHbIX npuMepax cpaBHeHHe ABYX npeameros (horse
— face, vegetable-hands, sausage-body, hair-roots) ocyuectensercs
no WX BHewHeMy cXoacTBY. OfHAKO CpaBHEHHE MOXET MPOHUCXO-
IAMTb ¥ N0 APYrdM NpH3HaKaM.

He showed her to hold her chin up while doing a simple fro-
glike movements with her legs (J.Wain) — "On noka3zan eif, kak Hago
Jlepxkatb noA6OpONOK, Nelas OQHOBPEMEHHO HOraMM MpOCThie, Mo-
XOXKHE Ha JIATYLHaYbH JIBUKEHHA."

Dillon reached out and gripped her arms. His steel-like fingers
bit into her muscles (J.Chase) — "Iunon nporsHyn pyky. Ero nans-
Lbl CO CTAILHOR CHIIOH BNHIHCh B €€ MYCKYJbl."

B nepBoM npumepe (froglike movements) peur umer He o
BHEUIHEM BHAE MpeaMeTa ()KMBOTHOrO), a O XapakTepe AecTBHs
3ITOrO KHBOTHOIO, @ HMEHHO O crnocobe ero nepeaBmKeHHs (TIPbIK-
kamu), Bo BTopoM npumepe (steel like fingers) onuceiBaercsa kauect-
BO npeamera (ero TBEPAOCTD).

2. B peun cnoBa 06bIMHO COEANHAIOTCS Mex Iy coboi no omnpe-
JeJIEHHbIM 3aKOHaM CMbICJIOBO#H codyeTaemocTu. [TonoOHas couerae-
MOCTb MEPEHOCHTCA W Ha CTPYKTYpY CJIOBa, Yallle BCErO Ci0XKHOTO,
/IC CMBICJIOBbIE OTHOLUEHHA KOMIIOHEHTOB — OCHOB — MOBTOPSAIOT B
GOILIMHCTBE CiTy4aeB CMBICIIOBbIE OTHOLLEHHS CIIOB, BXOASALIHX B
aHanoruuHoe coderanne. HHorna Mexay KOMIOHEHTAMH CIIOXHOTO
C/IOBa cO34al0TCs HEOOBIUHbIE CMBICTIOBbIE OTHOLIEHUsA, Gnarogaps
yeMy CJIOBO OKa3biBaeTCA 00/1ajaloiuM onpeleneHHbIM JKcnpec-
CHBHbIM OTTeHKOM. OMNHCBIBaeMOe ABJIEHHE XapaKTepHO I Moje-
neit N+P;, N+Py;, Adj+N+-ed:

He held out his hand and Hugo took it grate-fully, glad that in
another moment he was going to be out of range of those bone-
dissolving eyes (I.Shaw) — "On npotsauyn pyky, v ['yro B3si ee ¢
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671aroJapHOCTLIO, palysch, YTO YEpe3 MIHOBEHbE OH Oyner BHe mo-
CAraeMOCTH 3THX IJ1a3, B3] KOTOPbIX CIIOCOGEH pa3pyllinTh Aaxe
KoCTH."

They were already playing their solid rock music again. The
people who were shouting at them to stop could barely be heard
about the ear-numbing hard beat music (E.Caldwell) — "Onun croBa
3aUrpaJii CBOIO IPOXOuUYLLYIO pok-My3biKy. Jliozeii, koTopbie KpHua-
JIM MM OCTAHOBMTLCSH, MOYTH HE OBbUIO CIBIIUHO M3-3a 3TOrO Ory-
watomero rpoxora."”

His broad face was time-creased and experience-scarred from
fifty years of hard, violent and joyous living (V.Canning) — "Ero
LIMPOKOE JIULIO M30OPO3MIIH BPEMA U OMbIT — NATLACCAT JIET THKE-
no#, 6ypHO#H H moayac Bccenoi XKHU3HH OCTaBHIIM Ha HEM CBOH clle-
apl."

A leathery-faced manservant admitted him and led him along
the hall to an inner door (M.Wellman) — "Cnyra ¢ xecTkuM, CJ0BHO
u3 Heay6/IeHON KOXH JIMLIOM, BIYCTHI €FO W MpPOBEN Yepe3 XOml K
BHYTpeHHel ABepH."

He was lean, dark, metallic-featured, more like a weapon than a
man (P.Brennan) — "OH 6bin xyno#, cMyribiii, ¢ kak 6yato Obl Bbi-
OUTBIMM M3 MeTanja YepTaMH JIHLA, MOXOXKHH CKopee Ha Kakoe-To
OpYXKHC, a HE Ha YenoBeka."

B npuBeaeHHbIX npuMepax cinoxHbie ciosa bone-dissolving,
ear-numbing, time-creased, experience-scarred, leathery-faced, me-
tallic-featured xapakTepu3yioTcs HEOOBIYHLIM (HEy3yanbHbIM) CMbI-
CNoBbIM coueTaHHeM OocHOB. [lo 3Toi mpuumHe oHu mpuobperatoT
BbIPa3HTENBHOCTL H MOMAfaloT B LEHTP BHUMAaHHA CIYLIAIOLIEro
MM YHTAIOLLETO.

3. DKcrpeccHBHBIMH ABISIOTCA H CJl0Ba, 0Opa3oBaHHbIE MO MO-
AeNsM, B COCTaBE KOTOPbIX MMEETCs KOMNOHEHT (addukc, ocHOBa),
obnajatolmii SKCnpeccHBHON okpackod. K TakuM KOMMOHeHTaM,
Ha3bIBaEMbIM HHTEHCH(HKATOPaMH, OTHOCATCA, HanpuMep, npedHk-
CBl Over-, super-, ultra- well-, ocHoBml ever, all, monger:

But he had become over-ambitious in his old age (J.Chase) - "B
CTapOCTH OH CTajl Ype3BbIYAIHO YECTOMOOUBLIM."

His servants ... discovered him, and were inclined to think that
over-study had worked ill on him (H.Wells) — "Ero cnyru Hawsin
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€ro, OHH MOJarajiy, YTO Ype3MepHbIE 3aHATHA OblIH MPHUYHHOMN €ro
6one3uu."

People used to indicate that superclub, super-cult, super-
government was not exactly a club or cult or government
(E.Wallace) — "Jlronu npuBbIKAH K TOMY, 4TO 0coOblii kiyD, upes-
MEDPHBIH KyJIbT WIH 0coboe NpaBMTENLCTBO OblIH HE COBCeM
KJTyOOM, KyJIbTOM WJIH TIPaBHTEILCTBOM. "

Ruth was a pale but complicated woman given to deviousness
and ultra-fine manners (J.Morrison) — "Py¢b Gbina GnenHoi Ha BUA
JKEHILMHOM, OJHAKO HE MPOCTOH, a2 HMEIOLIEH CKJIOHHOCTb K XMTPO-
CTH H NpEyBEIUUEHHO JEIMKAaTHbIM MaHepaM."

She had smooth, white, well-rounded arms and shoulders
(Th.Dreiser) — "Y Hee 6bu1H rnankue, 6enbie, OKpyribie pyKd U Iuie-
un."

Spencer turned to the man beside him. He noted the quiet suit of
good cut originally but now well-crumpled, the tie that didn't match
(A.Hailey) — "CneHcep noBepHY/ICS K CTOSBLUIEMY PAAOM MY>KYHHE.
Ou obpaTtui BHUMaHHE Ha KOCTIOM HESPKOTO LIBETa, XOPOLIO CKpO-
€HHbIM, HO CHIBHO NOMSATBIH, Ha TAJICTYK, KOTOPbIA He noaxoaun K
KOCTIOMY."

His old aunts had never failed him. To them he had meant an
ever-welcome visitor (J.Galswothy) — "Ero npectapesnbie TeTkH Bce-
rja 6buTd BepHbl eMy. [N HUX OH Bceraa ObUT CaMbIM XKeaHHBIM
nocerureneM."

She picked up one of her ever-present fan magazines (M.Loos)
— "OHa B331a OJIHH W3 CBOHX JTIOOHMBIX XKYpPHAIOB, KOTOpblE ObUIH Y
Hee Bceraa noj pykou."

When he came home after work, he would swim for a while and
then dine with his ever-dieting wife on a salad (R.Levine) — "Bo3-
BpaTHBIIMCH C paboTbl, OH 0OLIYHO cHauana ruiaBan B Gacceline, a
3atem obeaan c keHol. Ha oben Obli, Kak Bceraa, ToMbKO cainart, Tak
KaK €ro X€Ha MOCTOAHHO cHjiesa Ha quere.”

The scene was an all-white bedroom, satins, silks, furry rags
(D.Uhnak) — "Dt0 nponsowJo B cnanbHe, yopaHHoii Bo Bce Henoe:
6enblit atniac, Genbli ek, 6esbie MyLHCTbIE KOBPHKH."

Children can accept the fact that their elders are all-powerful. If
not all-wise (M.Kaye) — "Jletn nonaratot, 4TO crapiide BCEMOTYLIIH,
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€CJTH HE BCE3HAMoH. "

Kak BHOHO M3 npHBEAEHHbIX TNPHMEPOB, KOMMOHEHTbI-
MHTEHCH(HKATOPbI ABAAIOTCS COCTABHBIMH YacTAMH ClIEAYIOLNX
moneneii:  over-+Adj/N, super-+N, ultra-+Adj, well-+Py,
ever+Adj/P;, all+Adj. Bce 3TH MOZRE/IN HMEIOT IKCTIPECCHBHYIO OK-
packy. Hekoropbie Monenu, NOMHMO 3KCNIPECCHBHOM OKPackH, MO-
rYT UMETb ellle U APYryIo CTHIMCTHYECKYIO okpacKy. K uuciy Takux
MoJesneld OTHOCHTCAH, HanpuMep, Mozenb N+monger co 3HaYeHHEM
"yesIoBEK, 3aHUMaroLMiics 4YeM-TH60 HeOnaroBHaHbIM" (revenge-
monger — "peBaHIUKCT"; war-monger — "NMOIKHratesib BOHHBI";
word-monger — "¢pa3ep, modurenb kpacusbix ci10B"). 3Ta MOAENb,
NOMHUMO 3JKCIIPECCHBHOCTH, ofnafaer euile M 3IMOLMOHAIBLHO-
OLIEHOUHOH OKpacKoii (OTPHLIATENILHOM WM NpeHeOPEKHTENBHOM).

©®OPMHUPOBAHUE YYEBHOI'O CJIOBAPA-MUHUMYMA
O CINEUUHAJILHOCTH "MEXAHHU3ALUSA CEJBCKOI'O
XO3SUCTBA"

M 1O [lyouxos

VYckopeHHe Hay4yHO-TEXHHUYECKOro MNporpecca, YCTaHOBJIEHHE
60/1ee TECHBIX KOHTAKTOB MEX/Y CMELIHAIMCTAMH Pa3/IMYHBIX CTpaH
BO BCEBO3MOXHBIX 00JaCTAX HAayKH H TEXHHKH COMPOBOXKIAETCA
PE3KMM YBEIHYEHHEM TNMOTOKa HH(OPMALMH, YTO B CBOIO OYepesb
HaXOAUT OTPOKEHHE B KOJIMYECTBEHHOM M Kau€CTBEHHOM M3MeHe-
HHUM TEPMHHOCHCTEM, KOTOPbIE H HECYT B cebe OCHOBHOI# MOTOK Ha-
y4HO-TexHHuYeckoi nHpopmaund. HaGnionaetcs cymecrseHHoe us-
MeHEHHE TEPMHHOJIOrHYECKHX (POHAOB, KOTOpoe 00yc/IOBIHBaeTCA
KaK JKCTPAIMHIUBHCTHYECKUMH, TaK M BHYTPHIMHIBHUCTHYECKUMHU
taktopamu. C OHOM CTOPOHbI, MOABIAAIOTCA TEPMHHBI — HEONOrH3-
Mbl U1 0603HAYCHHS BHOBb M300PETEHHBIX TEXHHUYECKON MBICIIBIO
JIEHOTATOB, C APYroii, NMPOUCXOAHWT MAaccoBO€ MNPOHHKHOBEHHE B
TEPMUHOCHCTEMBI CJI0B ODLLEIHTEPaTYPHOrO A3blka B KauecTse HO-
BbIX, METAMOP(HYECKH U METOHHMHUYECKH MEPEOCMBICIEHHbIX 3Ha-
ueHHil. OHOBPEMEHHO MPOHCXOAHT OTTOPXKEHHE H3 TEPMHMHOCH-
CTeM psaia TEPMHHOB B Pa3ps] apXxaM3MOB B pe3ynbTaTe jiMb60 nos-
HOrO HCYE3HOBEHHS NEHOTATOB, JHOO MX 3aMeHbl Gonee coBeplLeH-
HbIMH, YCOBEpLUEHCTBOBaHHBIMH. ITOMMMO 3TOro B s3bIkE MOFYT
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